(&N Saeco decalcifier contains |-(+)-lactic acid.
Danger. Causes serious eye damage. Read label before use. Keep out of reach of children.
If medical advice is needed, have product container or label at hand.Wear protective
gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician.
(&N 0844 338 0489 (13p (1st min), 5 p/min thereafter)
(€2 Pripravek na odstranéni vodniho kamene Saeco obsahuije I-(+)- kyselinu mlécnou.
Nebezpeci. Zpusobuje vazné poskozeni oéi. PFed pouzitim si pfectéte Udaje na 3titku. Uchovavejte mimo dosah
déti. Je-li nutna lékar'ska pomoc, méjte po ruce obal nebo Stitek vyrobku. PouzZivejte ochranné rukavice/ochranny
odév/ochranné bryle/obli¢ejovy 3tit. PRI ZASAZENI OCi: Nékolik minut opatrné oplachujte vodou.Vyjméte
kontaktni €ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.
Okamzité volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo lékare.
(€2 228 880 896 (Cena hovoru se Fidi tarifem VaSeho operdtora)
(WA Saeco vizkdmentesitd oldat |-(+)-tejsavat tartalmaz.Vigyazat. Silyos szemkarosodast okoz.
Hasznalat elStt olvassa el a cimkén kozélt informaciokat. Gyermekekté| elzarva tartandé. Orvosi tanacsadas
esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét.Véddkesztyli/védSruha/szemvédé/arcvédé hasznalata
kételezd. SZEMBE KERULES ESETEN: Ovatos &blités vizzel tobb percen keresztiil. Adott esetben kontaktlencsék
eltavolitasa, ha konnyen megoldhaté. Az oblités folytatasa.
Azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz.
@ (06 1) 700 8152 (belfoldi tarifaért hivhaté munkanapokon 9-tél 17 oraig)
(K Odstraiova¢ vodného kamefia Saeco obsahuje kyselinu I-(+)-mlieénu.
Nebezpedenstvo. Spésobuje vazne poskod odi. Pred pouzitim si precitajte etiketu. Uchovavajte mimo dosahu
deti. Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku. Noste ochranné
rukavice/ochranny odev/ochranné okuliare/ochranu tvire. PO ZASIAHNUTI OCi: Opatrne niekol’ko minut
oplachuijte vodou.Ak pouZivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstririte ich. Pokralujte vo vyplachovani.
Okamdite volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekéra.
(K 02 332 155 70 (Cena hovoru zavisi od Vasho operétora (mobilnej) siete)
(D Odstranjevalec vodnega kamna Saeco vsebuije I-(+)-mleéno kislino.
Nevarnost. Povzroca hude po3kodbe oéi. Pred uporabo preberite etiketo. Hraniti zunaj dosega otrok. Ce je
potreben zdravniski nasvet, mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda. Nositi zascitne rokavice/zascitno
obleko/zaiito za otilzaiito za obraz. PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite
kontaktne lece, ¢e jih imate in Ce to lahko storite brez teZav. Nadaljujte z izpiranjem.Takoj pokli¢ite CENTER ZA
ZASTRUPITVE ali zdravnika.
(G0 018888313
Mpenapara 3a AekaAumpaHe Saeco cbabpxKa L-(+)-MAeUHa KuceAnHa.
Onacrocr. MpeaussuKea cepruosHo yspexxaaHe Ha ounte. Mpean ynotpeba npoyerete eTukeTa.
Aa Ce CbXpaHABa U3BbH obcera Ha Aeua. I-IPM HeOsXDAMMOCT OT MEAMLIMHCKA NOMOLL, HOCeTe OMNakKoBKaTa UAU
eTUKeTa Ha MPOAYKTa. M3noAssaiiTe npeanasHu pbkasuum/npeanasHo obAekAo/NpeAnasHmu ounaa/npeanasHa
macka 3a auue. [P KOHTAKT C OYUTE: MpomuBsaiiTe BHUMAaTEAHO C BOAA B MPOABAXKEHME Ha HAKOAKO
MUHYTU. CBaAeTe KOHTaKTHUTE A€LU, AKO MMA TaKMBA U AOKOAKOTO TOBA € Bb3MOXXHO. nPOA\:A)KeTe c
u3nAaksaHeTo. HesabasHo ce obaaete 8 LIEHTBP MO TOKCUKOAOTUA uan Ha Aekap.
+359 02 4916274 (HaumnoHaaeH Homep. LieHaTa Ha pasroBopa e B 3aBUCMMOCT OT W3MOA3BaHMs (MOBUAEH)
TapudeH naaH)
Decalcifiantul Saeco contine I-(+)-acid lactic. Pericol. Provoaci leziuni oculare grave. Cititi eticheta inainte de
utilizare.A nu se lisa la indemana copiilor. Daci este necesari consultarea medicului, tineti la indemén recipientul
sau eticheta produsului. Purtati manusi de protectie/imbracaminte de protectie/echipament de protectie a
ochilor/echipament de protectie a fetei. IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clititi cu atentie cu api, timp de
mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, daca este cazul si dacé acest lucru se poate face cu usurinta.
Continuati si cl Sunati imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic.
031 6300043 (Numr Tarif local. Costuri suplimentare pot fi aplicate de catre furnizorul dvs. de telefonie (mobili))
(EB) Saeco katlakivieemaldusvahend sisaldab I-(+)-piimhapet. Oht. P&hjustab raskeid silmakahjustusi.
Enne kasutamist tutvuda etiketil oleva infoga. Hoida lastele kittesaamatus kohas.Arsti poole poordudes votta
kaasa toote pakend véi etikett. Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/kaitseprille/kaitsemaski. SILMA SATTUMISE
KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui
neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.Vétta viivitamata iihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE v3i arstiga.
(EB) 668 3062
(@) Saeco atkalkotajs satur I-(+)-pienskabi. Briesmas. Izraisa nopietnus acu bojajumus. Pirms izmantosanas izlasit
etiketi. Sargat no bérniem. IMediciniska padoma nepiecieSamibas gadijuma attieciga informacija ir noradita uz
iepakojuma vai etiketes. lzmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu aizsargus/sejas aizsargus. [EKLUSTOT ACTS:
Uzmanigi skalot ar Gdeni vairakas minites. lznemiet kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un to ir viegli izdarit. Turpiniet
skalot. Nekav@joties sazinieties ar NEATLIEKAMO MEDICINISKO PALIDZIBU vai arstu.
@ 6616 3264
(@D ,,Saeco” kalkiy 3alinimo priemonéje yra I-(+)-pieno rigsties.
Pavojus. Smarkiai paZeidzia akis. Pries naudojima perskaityti etikete. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turékite produkto talpykla ar jo etikete. Mivéti apsaugines
pirstines/dévéti apsauginius drabuzius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones. PATEKUS | AKIS: Atsargiai plauti
vandeniu kelias minutes. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti.Toliau plauti akis.
Nedelsiant skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA arba kreiptis j gydytoja.
@) 852140294
Saeco sredstvo za uklanjanje kamenca sadrZi I-(+)-mlecnu kiselinu.
Opasnost. lzaziva ozbiljno ostecenje odiju. Pro€itajte sadrZaj nalepnice pre upotrebe. DrZite van domasaja dece.
Ukoliko je potrebno da se obratite lekaru, trebalo bi da pri ruci imate pakovanie ili nalepnicu proizvoda.
Nosite zastitne rukavice/odecu i zadtitu za lice/o&i. AKO DOSPE U OCI: Pailjivo ispirajte vodom nekoliko minuta.
Uklonite kontaktna sociva ako ih nosite i ako to lako moZete da obavite. Nastavite sa ispiranjem.
Odmah pozovite CENTAR ZA OTROVE ili lekara.
011/321 68 40 (INFO CENTAR — radnim danima od 0%h do 17h)
Sredstvo za uklanjanje kamenca tvrtke Saeco sadrZi |-(+)-mlijeénu kiselinu.
Opasnost. Uzrokuije jako nadrazivanje oka. Progitati naljepnicu prije uporabe. Cuvati izvan dohvata djece. Ako je
potrebna lijecnicka pomo¢ pokazati spremnik ili naljepnicu. Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za
ofilzastitu za lice. U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: Oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne
le¢e ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. Odmah nazovite CENTAR ZA OTROVE ili
lijecnika / medicinskog struénjaka.
+385 (01) 777 66 02
Odkamieniacz Saeco zawiera |-(+)-kwas mlekowy.
Niebezpieczenstwo. Powoduje powazne uszkodzenie oczu. Przed uzyciem przeczytaé etykiete. Chroni¢ przed
dzie¢mi.W razie koniecznosci zasiggniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete. Stosowaé
rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrong oczu/ochrong twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie ptukaé¢ woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo usunaé.
Nadal ptuka¢. Natychmiast skontaktowaé sig z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.
22 397 15 06
@&N Instructions for coffee machines without an automatic descaling program
1. Pour the entire Saeco descaling solution into the appliance water tank, then fill the tank with fresh water.
2.Turn on the appliance and dispense 2 cups of water through the steam wand. (Approximately 150 ml each).
3. Switch off the main power button of the appliance. 4. Let the descaling solution sit for 15-20 minutes.
5.After step 4 is completed, repeat steps 2 and 3 until there is no descaling solution left in the water tank, letting
the solution sit for only 3 minutes between repetitions. 6. Rinse the water tank with clean water and fill it again.
7.Rinse the appliance circuits by dispensing about 2 litres of water through the suitable steam/hot water wand.
Dispense 2 litres of water from the dispensing spout (only where applicable). If this is not possible, brew 3 cups
of coffee (approx. 150 ml each) and discard this coffee. If this is not possible, brew 9 cups of espresso (approx.
50ml each) and discard this coffee. 8.Take out the brewing group (only for automatic machines) and wash it with
clear water. Specific instructions for espresso machines with an automatic descaling program are described in
the respective user manuals.
(€2 Pokyny pro espresovace bez automatického programu odstraiiovani vodniho kamene
1. Nalijte cely obsah pripravku na odstranéni vodniho kamene Saeco do nadrzky na vodu, a poté dolijte nadrzku
Cerstvou vodou. 2. Zapnéte pristroj a pripravte 2 Salky vody pomoci trysky na paru. (Pfiblizné 150 ml kazdy.)
3.Vypnéte pfistroj pomoci hlavniho vypinace. 4. Nechte pfipravek na odstranéni vodniho kamene pracovat 15-20
minut. 5. Po dokonéeni kroku 4 opakujte kroky 2 a 3, dokud zcela nevyprazdnite nadrzku na vodu. Pfipravek
nechte pracovat pouze 3 minuty mezi opakovanim kroku. 6.Vyplachnéte nadrzku na vodu &istou vodou a znovu ji
napliite. 7. Propléchnéte okruhy pFistroje pfiblizné 2 litry vody pomoci trysky na paru a horkou vodu.
Proplachnéte skrze davkovaci vyvod 2 litry vody (pokud je to mozné).V opaéném pripadé pripravte 3
Salky kavy (priblizné 150 ml kazdy) a vylijte je.V opacném pripadé pripravte 9 Salkd kavy (pFiblizné 50 ml kazdy)
a vylijte je. 8.Vyjméte varnou jednotku (pouze u automatickych pfistroji) a oplachnéte je Cistou vodou. Konkrétni
pokyny pro espresovade s automatickym programem na odstranéni vodniho kamene naleznete v pFislu$nych
uzivatelskych priruckach.
[CD) Utmutaté automata vizkémentesitd program nélkiili eszpresszé kavéfézé gépekhez
1. Ontse a teljes flakon Saeco vizkémentesité folyadékot a késziilék viztartalyaba, majd ontse fel a tartalyt
friss vizzel. 2. Kapcsolja be a késziiléket, majd a gézcsovon keresztiil engedjen ki két csészényi (kb. 150 ml) vizet.
3. Kapcsolja ki a késziilék fékapcsoldjat. 4. Hagyja hatni a vizkémentesitd folyadékot 15-20 percig. 5.A 4. 1épés
utan ismételje meg a 2. és 3. Lépéseket mindaddig, amig el nem fogy a viztartalybdl a vizkémentesitd folyadék.
Az ismétlések kozdtt ne hagyja 3 percnél tovabb allni a folyadékot. 6. Oblitse ki a tartalyt tiszta vizzel, és toltse fel
Gjra. 7.A gbzcsdvon és a kavékieresztdn keresztiil Oblitsen at 2-2 liter vizet. Amennyiben a kévékifolyon keresztiil
nem tud vizet atfolyatni, akkor f6zzén le harom kavét (kb. 150 ml csészénként) és ontse ki. vizet. Ha ez nem
lehetséges, f6zzon le 9 csésze eszpresszoé kavét (kb. 50 ml csészénként) és ontse ki. 8.Vegye ki a f6zegységet
(csak automata kavéfézéknél) és oblitse at folydvizzel. Az automata vizkémentesité programmal rendelkezé
kavéfézé gépek tisztitasat lisd a vonatkozo felhasznaldi kézikonyvekben. Importér: Philips Magyarorszag Kft., cim:
1117 Budapest, Aliz utca 1.
GK Navod na poutzivanie pripravku pre espresso ka y bez ického programu na
odstrafovanie vodného kameiia 1.Vylejte vietok roztok na odstrafiovanie vodného kamena Saeco do
zasobnika na vodu v zariadeni a potom napliite zésobnik ¢erstvou vodou. 2. Zapnite zariadenie a cez trysku na
paru vypustite 2 Salky vody. (Priblizne 150 ml kazda.) 3.Vypnite hlavny vypinac na zariadeni. 4. Nechajte roztok na
odstrafiovanie vodného kamefa 15 — 20 min(t pésobit’. 5. Ked' dokondite krok 4, opakuijte kroky 2 a 3,az kym v
zasobniku na vodu neostane Ziadny roztok na odstrafiovanie vodného kamerfia, medzi opakovaniami nechajte
roztok pésobit’ len na 3 mindty. 6. Oplachnite zasobnik na vodu ¢istou vodou a znovu ho napliite. 7. Oplachnite
okruhy zariadenia tym, Ze cez trysku na paru/horucu vodu vypustite asi 2 litre vody.Vypustite 2 litre vody cez
davkovaci vypust (len ak je sii¢ast'ou zariadenia). Ak to nie je mozné, pripravte 3 3alky kavy (pribl. 150 ml kazda)
a potom kavu vylejte. Ak to nie je mozné, pripravte 9 3alok espressa (pribl. 50 ml kazdd) a potom kavu vylejte.
8.Vyberte varnu jednotku (len pre automatické kivovary) a umyte ju &istou vodou. Specifické pokyny pre
espresso kavovary s automatickym programom na odstrafiovanie vodného kamena st opisané v prislusnych
pouzivatel'skych priruckach.

CA6700 98 CEE Lback 57842 v7Black 485

1-APR-14

(D Navodila za espresso kavne aparate brez samodejnega programa za odstranjevanje vodnega kamna
1.Vso raztopino za odstranjevanje vodnega kamna Saeco nalijte v zbiralnik za vodo aparata in ga napolnite s svezo
vodo. 2.Vklopite aparat in skozi cev za paro nalijte 2 skodelici vode. (Po priblizno 150 ml.) 3. Izklopite glavni gumb
za vklop aparata. 4. Raztopino za odstranjevanje vodnega kamna v zbiralniku pustite 15-20 minut.
5.Ko je korak 4 konéan, ponavljajte koraka 2 in 3, dokler v zbiralniku za vodo ni ve¢ raztopine za odstranjevanje
vodnega kamna, med ponovitvami pa raztopino pustite samo 3 minute. 6. Zbiralnik za vodo sperite s &isto vodo in
ponovno napolnite. 7. Krogotoke aparata sperite tako, da v cev za vodo/paro nalijete priblizno 2 litra vode. Skozi
dulec nalijte 2 litra vode (e je primerno). Ce to ni mogoge, pripravite 3 skodelice kave (po priblizno 150 ml) in
kavo zavrzite. Ce to ni mogoce, pripravite 9 skodelice kave espresso (po priblizno 50 ml) in kavo zavrzite.
8. Odstranite kuhalno enoto (samo pri samodejnih aparatih) in jo operite s ¢isto vodo. Posebna navodila za espresso
kavne aparate s samodejnim programom za odstranjevanje vodnega kamna so navedena v njihovih navodilih za uporabo.
UHcTpyKumm 3a ecnpeco MawmHu 6e3 nporpama 3a aBTOMaTHYHO AE€KaALMpaHe
1. M3neitTe LeAns pasTBOp 3a AeKaALMpaHe Saeco BbB BOAHUs Pe3epBOap M CAEA TOBA HaMbAHETE pe3epBoapa C
npscHa Boaa. 2. BkAloueTe ypeAa v npekapaiTe 2 Yalum BOAA Mpes HaKpaiHuKa 3a napa. (Mawm ot okoao 150 MA.).
3. MakAoueTe raaBHMs GyTOH 3axpaHBaHe Ha ypeaa. 4. OcTaBeTe pasTeopa 3a AeKaAuMpaHe Ha aeiicTea 15-20
MuHYTU. 5. CAeA KaTo MPUKAIOUM CTbKa 4, NOBTapANTE CTBMKM 2 U 3, AOKATO CBbPLUM Pa3TBOPLT 3a AEKAALIMpaHe
BbB BOAHMUs pesepeoap. OcTasaiTe pasTBOpa A2 NPECTOM CaMO 3 MUHYTU MeXAyY NoBTOpeHusTa. 6. M3naakHeTe
BOAHMs Pe3epBOap C YMCTa BOAA U IO HarlbAHETe OTHOBO. 7. M3nAakHeTe BepuUruTe Ha ypeAa, Kato npekapare
OKOAO 2 AUTPa BOAA Mpe3 HaKpaiHMKa 3a napa/ropelta Boaa. [pexapaiite 2 AUTpa BoAa Npes yAes 32 OTTUYaHe
(caMo KoraTo e NpUAOXKNMO). AKO TOBa € HEBB3MOXKHO, npuroTseTe 3 Yawimn Kade (Mo okoao 150 MA Besika) u
u3xebpAeTe KadeTo. AKO TOBA € HEBL3MOXHO, MpUroTeeTe 9 yawm ecrnpeco (Mo okoao 50 MA BCsiKa) 1
uaxsbpAeTe ecnpecoTo. 8. /3BaaeTe 6AOKa 3a NPUroTBsAHE (CAMO 32 ABTOMATUUYHU MALUMHM) U FO UIMUIATE C
umMcTa Boaa. KOHKpeTHM MHCTPYKLMM 32 eCnpeco MaluMHUTE C Nporpama 3a aBTOMaTUUYHO AEKaALMpaHe ca
A3AEHU B CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO 3a NOTpeGUTeAs.
Instructiuni pentru espressoare fara un program automat de decalcifiere
1.Turnati toati solutia de decalcifiere Saeco in rezervorul de apa al aparatului, apoi umpleti rezervorul cu apa
proaspita. 2. Porniti aparatul si turnati 2 cesti de apa prin conducta de abur. (Aproximativ 150 ml fiecare.).
3. Opriti butonul de alimentare principal al aparatului. 4. Lisati solutia de decalcifiere sa actioneze timp de 15-20
minute. 5. Dupa finalizarea pasului 4, repetati pasii 2 si 3 pind cdnd nu a mai rimas solutie de decalcifiere in
rezervorul de ap3, lisind solutia sa actioneze timp de numai 3 minute intre repetitii. 6. Clititi rezervorul de apa
cu apé proaspata si umpleti-l din nou. 7. Clititi circuitele aparatului turnind in jur de 2 litri de apa prin conducta
de abur/api calda. Lasati sa curgd 2 litri de apa prin gura de scurgere (numai unde se aplicd). Daci acest lucru nu
este posibil, preparati 3 cesti de cafea (aprox. 150 ml fiecare) si aruncati aceasti cafea. Daci acest lucru nu este
posibil, preparati 9 cesti de espresso (aprox. 50 ml fiecare) si aruncati aceasti cafea. 8. Scoateti grupul de
preparare (numai pentru aparatele automate) si spalati-l cu apd curata. Instructiuni specifice pentru espressoare
cu program automat de decalcifiere sunt descrise in manualele de utilizare respective.

Juhised katlakivieemaldusek katlakivi Id ogr: ita espressorr
1.Valage kogu Saeco katlakivieemaldusvahend seadme veepaaki ja tiitke paak puhta veega. 2. Liilitage seade sisse ja
laske auruotsaku kaudu 2 tassi jagu vett vilja (kumbki ligikaudu 150 ml). 3. Lillitage seade sisse-/viljaliilitamise nupu
abil vilja. 4. Laske katlakivi eemaldamise vedelikul masinas 15-20 minutit seista.
5. Pirast neljandat sammu korrake samme 2 ja 3, kuni veepaagis ei ole enam katlakivieemaldusvahendit lastes
lahusel kordade vahel vaid 3 minutit seista. 6. Loputage veepaaki puhta veega ja tiitke see uuesti. 7. Loputage
seadme veeringluse kanaleid umbes 2 liitri veega, lastes selle labi auru-/kuumaveetoru. Laske kohvikraani kaudu
(juhul, kui see on masinal olemas) masinast libi 2 liitrit vett. Kui see ei ole véimalik, keetke 3 tassi kohvi (igaiiks
umbes 150 ml) ja valage see kohv dra. Kui see ei ole vimalik, keetke 9 tassi espressot (igaliks umbes 50 ml) ja
valage see kohv dra. 8.Vétke masinast vilja kohvivalmistusosa (ainult espressoautomaatide puhul) ja peske seda
puhta veega. Automaatse katlakivieemaldusprogrammiga espressomasinate katlakivieemaldusjuhised on dra
toodud vastavates kasutusjuhendites.
(@ Instrukcijas espresso kafijas aparatiem bez automatiskas atkalkos$ progr
1. lelejiet visu Saeco atkalko3anas Skidrumu ierices Gidens tvertng, péc tam uzpildiet tvertni ar svaigu tdeni.
2. lesledziet ierici un izlaidiet 2 tasites Gidens caur tvaika cauruliti. (Aptuveni 150 ml katrs.) 3. |zsledziet ierices
stravas pogu. 4. Laujiet atkalkoSanas $kidrumam iedarboties 15-20 miniites. 5. P&c 4. darbibas izpildes atkartojiet
2.un 3. darbibu, lidz Gdens tvertné vairs nav atlicis atkalkoSanas Skidrums, laujot $kidrumam iedarboties tikai
3 minites starp atkartojumiem. 6. lzskalojiet Gidens tvertni ar tiru Gdeni un piepildiet vélreiz. 7. Izskalojiet ierices
kontiirus, izlaizot aptuveni 2 litrus Gdens caur tvaika/karsta Gdens cauruliti. Izlejiet 2 litrus Gdens no noteces snipja
(ja iesp&jams). Ja tas nav iesp&jams, pagatavojiet 3 tases kafijas (apt. 150 ml katra) un izlejiet $o kafiju. Ja tas nav
iesp&jams, pagatavojiet 9 tases espresso (apt. 50 ml katra) un izlejiet $o kafiju. 8. Iznemiet pagatavosanas bloku
(tikai automatiskajiem aparatiem) un mazgajiet ar tiru tideni. Specifiskas instrukcijas espresso kafijas aparatiem ar
automatisku atkalkoSanas programmu ir aprakstitas attiecigajas lietotaja rokasgramatas.
(@ Espreso kavos aparaty be automatinés kalkiy 3alinimo programos naudojimo instrukcijos
1. Supilkite visa ,,Saeco kalkiy $alinimo tirpala j aparato vandens bakelj ir pripilkite j ji $vieZio vandens.
2. |junkite aparata ir perpilkite 2 puodelius vandens per gary vamzdelj. (Apytiksliai po 150 ml.) 3. ISjunkite aparata.
4. Palaikykite kalkiy 3alinimo skystj 15-20 minuciy. 5. Atlike 4 veiksma, pakartokite 2 ir 3 veiksmus, kol vandens
bakelyje nebeliks kalkiy 3alinimo tirpalo. Tarp pakartojimy palaukite tik 3 minutes, kol tirpalas nusistovés.
6. Iskalaukite vandens bakelj $variu vandeniu ir pripilkite jj vél. 7. I$skalaukite aparato sistema perleisdami apie
2 litrus vandens pro gary / karsto vandens vamzdelj. ISleiskite 2 litrus vandens pro snapelj (jei toks yra). Jei tai
nejmanoma, iSvirkite 3 puodelius kavos (apytiksliai po 150 ml) ir iSpilkite $ia kava. Jei tai nejmanoma, ivirkite
9 puodelius espreso kavos (apytiksliai po 50 ml) ir ispilkite Sia kava. 8. ISimkite virimo elementa (tik
automatiniuose aparatuose) ir nuplaukite jj $variu vandeniu. Specialios instrukcijos, skirtos espreso kavos
aparatams su automatine kalkiy $alinimo programa, aprasytos atitinkamuose naudotojo vadovuose.
Uputstva za aparate za espreso bez programa za automatsko uklanjanje kamenca
1. Sipajte itavu koli¢inu Saeco rastvora za uklanjanje kamenca u rezervoar za vodu aparata, a zatim rezervoar
napunite svezom vodom. 2. Ukljucite aparat i sipajte 2 Solje vode kroz cev za paru. (Priblizno po 150 ml.)
3. Iskljuéite aparat pomo¢u glavnog dugmeta za napajanje. 4. Ostavite rastvor za uklanjanje kamenca da odstoji
15-20 minuta. 5. Nakon 3to obavite 4. korak, ponavljajte korake 2 i 3 dok u rezervoaru za vodu ne ostane nimalo
rastvora za uklanjanje kamenca, a izmedu ponavljanja pravite pauze od samo 3 minuta. 6. Isperite rezervoar za
vodu &istom vodom i ponovo ga napunite. 7. Isperite unutrasnjost aparata tako 3to cete sipati priblizno 2 litra
vode kroz cev za paru/vruéu vodu. Sipajte 2 litra vode preko grli¢a za sipanje (samo ako je primenljivo). Ako to
nije moguce, skuvajte 3 3olje kafe (priblizno po 150 ml) i bacite tu kafu.Ako to nije moguce, skuvajte 9 3olje
espresa (priblizno po 50 ml) i bacite tu kafu. 8. Izvadite grupu za kuvanje (samo za automatske aparate) i operite je
&istom vodom. Specifiéna uputstva za aparate za espreso sa programom za automatsko uklanjanje kamenca
navedena su u odgovarajucim korisnickim priru¢nicima.
Upute za espresso aparate bez automatskog programa ¢idéenja kamenca
1. Svu otopinu za uklanjanje kamenca tvrtke Saeco ulijte u spremnik aparata za vodu, a zatim napunite spremnik
sviezom vodom. 2. Ukljucite aparat i kroz cjevéicu za paru ispustite 2 Salice vode. (svaka priblizno 150 ml).
3. Iskljuéite aparat pomo¢u glavnog gumba za ukljucivanje/iskljucivanje. 4. Ostavite otopinu za uklanjanje kamenca
da djeluje 15 — 20 minuta. 5. Po dovr3enju 4. koraka ponavljajte 2.i 3. korak sve dok iz spremnika za vodu ne
uklonite svu otopinu za uklanjanje kamenca, pri é&emu ostavljajte otopinu da djeluje samo 3 minute izmedu
ponavljanja. 6. Isperite spremnik za vodu &istom vodom i ponovo ga napunite. 7. Isperite vodove aparata na naéin
da kroz cjevéicu za paru / vruéu vodu ispustite oko 2 litre vode. Ispustite 2 litre vode kroz Zlijeb za doziranje (ako
je to primjenjivo na va$ aparat).Ako to nije moguce, pripremite 3 3alice kave (svaka pribl. 150 ml) i bacite tu kavu.
Ako to nije moguce, pripremite 9 Salice espressa (svaka pribl. 50 ml) i bacite tu kavu. 8. Izvadite sklop za kuhanje
(samo kod automatskih aparata) i operite ga ¢istom vodom. Specifiéne upute za espresso aparate s automatskim
programom ¢iS¢enja kamenca navedene su u korisnickom priruéniku za pojedini aparat.
Instrukcje dla ekspreséw do kawy bez programu automatycznego usuwania kamienia
1.Wilej caty roztwor do usuwania kamienia Saeco do zbiornika wody, a nastepnie napetnij zbiornik czysta woda.
2.Whcz urzadzenie, a nastepnie przepus¢ przez dozownik pary 2 filizanki wody (ok. 150 ml kazda).
3.Wylacz urzadzenie za pomoca gtéwnego przycisku zasilania. 4. Pozostaw roztwér do usuwania kamienia na
15-20 minut. 5. Po wykonaniu kroku 4 powtorz kroki 2 i 3, az ze zbiornika wody zostanie usunigty caty roztwor.
Przed powtorzeniem czynnosci pozostaw roztwor na 3 minuty. 6.Wyptucz zbiornik wody czysta woda i napetnij
go ponownie. 7.Wyptucz obieg wody w urzadzeniu, przepuszczajac 2 litry wody przez dozownik pary/goracej
wody. Spusc¢ 2 litry wody z kranika (jesli model jest w niego wyposazony). Jesli nie jest to mozliwe, zaparz 3
filizanki kawy (ok. 150 ml kazda) i wylej je. Jesli nie jest to mozliwe, zaparz 9 filizanek espresso (ok. 50 ml kazda)
i wylej je. 8. Zdejmij system parzenia (tylko w przypadku ekspreséw automatycznych) i wyczys¢ go czysta woda.
Szczegdtowe instrukcje dotyczace ekspreséw do kawy z automatycznym programem usuwania kamienia mozna
znalez¢ w odpowiednich instrukcjach obstugi.
Dytrybutor: Philips Polska sp.z.0.0.,AL. Jerozolimskie 195B, 02-222 Warszawa.
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